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Doctorat en Comunicació Lingüística i Mediació Multilingüe 
Doctorado en Comunicación Lingüística y Mediación Multilingüe 
PhD in Linguistic Communication and Multilingual Mediation 
 

LLISTAT D’ ADMISSIÓ 2ª convocatòria  
LISTADO DE ADMISIÓN 2ª convocatoria 
ADMISSION LIST 2nd application period 

(2010-2011) 
 
Nom 
Nombre 
Name 
 

Cognom 1 
Apellido 1  
Surname 1 

Cognom 2  
Apellido 2 
Surname 2 

Estat de la sol�licitud 
Estado de la Solicitud 
Application Status 

Celia Alba De La Torre 

MANCA DOCUMENTACIÓ  
 FALTA DOCUMENTACIÓN  

 LACK OF DOCUMENTS 

Tiziana Soledad Castagnani   

MANCA DOCUMENTACIÓ  
 FALTA DOCUMENTACIÓN  

 LACK OF DOCUMENTS 

Genny Conte   

MANCA DOCUMENTACIÓ  
 FALTA DOCUMENTACIÓN  

 LACK OF DOCUMENTS 

Oshni Alvandi Ebrahim   

MANCA DOCUMENTACIÓ  
 FALTA DOCUMENTACIÓN  

 LACK OF DOCUMENTS 

Hamed  Ghaemi   

MANCA DOCUMENTACIÓ  
 FALTA DOCUMENTACIÓN  

 LACK OF DOCUMENTS 

Hamed Hamed Ghaemi 

MANCA DOCUMENTACIÓ  
 FALTA DOCUMENTACIÓN  

 LACK OF DOCUMENTS 

Tania Paola Hernández Hernández 

MANCA DOCUMENTACIÓ  
 FALTA DOCUMENTACIÓN  

 LACK OF DOCUMENTS 

Vadim Kimmelman   

MANCA DOCUMENTACIÓ  
FALTA DOCUMENTACIÓN  
 LACK OF DOCUMENTS 

Judith Schmitz   

MANCA DOCUMENTACIÓ  
 FALTA DOCUMENTACIÓN  

 LACK OF DOCUMENTS 

Khurmi Sultan Qasem 

MANCA DOCUMENTACIÓ  
 FALTA DOCUMENTACIÓN  

 LACK OF DOCUMENTS 

Keith  Weaver   

MANCA DOCUMENTACIÓ  
 FALTA DOCUMENTACIÓN  

 LACK OF DOCUMENTS 

Beata  Ziarkowska Kubiak 

MANCA DOCUMENTACIÓ  
FALTA DOCUMENTACIÓN  
 LACK OF DOCUMENTS 
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Estat de la sol�licitud 

Estado de la solicitud 

Application Status 

ADMESOS / ADMITIDOS / ADMITTED  

Més endavant indicarem a la web els passos previs a la matrícula. 

Más adelante indicaremos en la web los pasos previos a la matrícula. 

Further information on next steps to be taken before enrolment will be soon published on our website. 

ADMESOS CONDICIONALS / ADMITIDOS CONDICIONALES / CONDITIONAYLLY-ADMITTED  

Candidats amb la titulació d’accés pendent de finalitzar. Més endavant indicarem a la web els passos previs a la 
matrícula. 

Candidatos con titulación de acceso pendiente de finalizar. Más adelante indicaremos en la web los pasos previos a la 
matrícula. 

Candidates who haven’t completed their previous studies when they apply.  Further information on next steps to be 
taken before enrolment will be soon published on our website. 

LLISTA D’ESPERA / LISTA DE ESPERA / WAITLISTED  

Candidats que passaran automàticament al següent període de preinscripció. 

Candidatos que pasaran automáticamente al siguiente periodo de preinscripción. 

Candidates will be directly transferred to the next application period. 

NO ADMESOS / NO ADMITIDOS / NON-ADMITTED  

(a) Candidats que no han estat seleccionats pel departament. 

      Candidatos que no han sido seleccionados por el departamento. 

      Candidates who have not been selected by the department. 

(b) Candidats que no reuneixen els requisits d’accés. 

      Candidatos que no reúnen los requisitos de acceso. 

      Candidates who do not meet access requierements.  

MANCA DOCUMENTACIÓ / FALTA DOCUMENTACIÓN / LACK OF DOCUMENTS 

Candidats que presenten preinscripcions incompletes. 

Candidatos que presentan preinscripciones incompletas. 

Candidates who provided incomplete applications. 

 


